





« HAGASE
Group Music »
a éteé cree

Lobjectif de « HAGASE Group Music » n’est pas seulement de
chanter, mais aussi de proclamer a travers lamusique l'amour
de Dieu quitransforme les vies. Ils se définissent comme «une
famille de foi» et sontissus du groupe barcelonais du mouve-
ment de jeunesse « HAGASE ».
Ce groupe de jeunes amis a trouvé une source d’inspiration
pour sa mission dans la spiritualité des Missionnaires du Sa-
cré-Coeur. « HAGASE » n’est pas seulement un nom, c’est une
réponse vocationnelle, quis’inscritdans le projet « Hagase. La
vie,comme vocation MSC », un cheminement pour découvrir
que chaque personne est appelée a quelque chose de grand.
«Nous croyons que le monde a besoin de savoir quelque cho-
se detrés simple et de trés profond : que Dieu aime vraiment
’humanité et que cet amour bat fortement dans le Coeur de
Jésus », expliquent-ils. Leur musique est née de cette convic-
tion : un amour réel, proche, présent. Ce n’est pas de la nos-
talgie ou une dévotion lointaine, mais une foi qui se vit et se
chante aujourd’hui.
Avec des guitares, des voix et beaucoup de coeur, « HAGASE
Group Music » a été créé pour toucher d’autres jeunes, susciter
des questions, semer I'espoir et &tre une voix pour 'amourde
Dieu. « Siune seule personne qui nous écoute sent que Dieu lui
parle, alors cela envautla peine », ont-ils simplement déclaré.
Plus qu’un groupe musical, ils forment une communauté qui
prie, chante et marche ensemble, convaincue que 'Evangile
peutaussi avoir du rythme, de lamélodie et de ’harmonie. Et
comme « HAGASE », ils veulent le faire entendre.

Gianluca Pitzolu, MSC (Province espagnole)
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iViva Cristo Rey!,
le premier album musical

Je m’appelle Mateo Diaz, producteur musical de album
iViva Cristo Rey! de Hagase Group Music. Je suis tres heu-
reux et reconnaissant d’avoir eu 'occasion de créer lamu-
sique de cetalbum, sorti le 6 novembre en ’honneur des
bienheureux martyrs de Canet de Mar.
«Vive le Christ Roi ! » ont-ils dit avant de rejoindre la mai-
son du Pére, et ce projet est un hommage a leur dévoue-
ment, par amour pour le Christ et pour les autres.
Leur histoire m’a profondément impressionné. Ces jeunes
hommes agés de 20 a 28 ans, prétres et freres coadjuteu-
rs, nont pas renoncé a Dieu ni a leur service aupres des
enfants et des jeunes, malgré les persécutions. En produi-
sant cet album, j’ai cherché a créer un espace de priére
et de contemplation, ou leur témoignage résonne dans
nos vies et nous inspire a suivre le Seigneur avec courage.
La musique combine piano, cordes, guitares et silence,
évoquant la fidélité et le dévouement des martyrs. Je
suis heureux de collaborer avec les Missionnaires du Sa-
cré-Coeur et que cet album puisse apporter la paix et I'ad-
miration pour 'exemple des martyrs. Merci a tous ceux
quiont rendu ce projet possible et, surtout, au Seigneur.
Que le cri « Vive le Christ Roi ! » résonne toujours dans
nosvies.

Mateo Diaz (Espagne)
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Célébration de la féte
de la fondation

Anvers, Belgique. Cette année, nous avons eu la chan-
ce de pouvoir célébrer notre féte de la fondation pendant
deuxjours. Le 7 décembre 2025, une célébration a eu lieu
a l’église Saint-Roch de Bruxelles pour célébrer la féte de
la fondation des MSC. Les MSC, les fraternités MSC d’An-
vers et de Bruxelles, le Mouvement du Coeur Ouvert (laics
MSC) étaient présents, ainsi que de nombreux paroissiens
quiont prié et chanté. Le diner africain qui a suivi était dé-
licieux. Notre famille s’est renforcée. AMETUR : Que le Sa-
cré-Coeur de Jésus soit aimé partout.
Le 8 décembre 2025, les MSC belges se sont réunis a Bor-
gerhout pour célébrer la féte de la fondation. Nous avons
célébré une messe tres émouvante, suivie d’un repas en
commun, puis nous avons passé un moment a discuter
des derniéres nouvelles de la communauté MSC belge.
Ce fut vraiment une journée trés agréable !

Clement Sathish, MSC (Province indienne)
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Renforcement de
lesprit de l'équipe de
Direction Générale

L’équipe de Direction Générale (GLT) se trouve a Salzbourg
(du lerau 6 décembre) au provincialat MSC de la province
d’Allemagne du Sud-Autriche, pour une longue réunion et
un programme de team building animé par Frances Heery,
visant a renforcer la collaboration, la communication et
lesprit d’équipe afin d’améliorer leur ministere aupres de
la congrégation en tant qu’équipe unique. Grace a la ré-
flexion, au discernement communautaire et aux moments
partagés, ils continuent a approfondir leur unité et leur tra-
vail d’équipe. Ils se sont ensuite rendus a Steinerskirchen
pour la retraite annuelle du 7 au 12 décembre.

Lettre ouverte au Pere Joaquin Herrera Bayon, msc

Nos esprits et nos coeurs ne parviennent toujours pas a com-
prendre pleinement que vous retourniez en Espagne. Au mi-
lieu de ladouleur et de l'incertitude, mais avec le respect que
mérite votre discernement, nous reconnaissons que le Seig-
neur vous a montré sa volonté. C’est pourquoi nous voulons
vous adresser quelques mots qui viennent du fond du cceur
etquiexpriment notre sincére gratitude a votre égard, fruitde
tantd’années partagées entre réves, projets, stratégies, luttes
et joies de 'ame, unis sous le méme nom : Missionnaires du
Sacré-Coeur de Jésus.
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Ilest vrai que, sur certaines questions d’opinion ou de vision,
nous n‘avons pas toujours été d’accord. Cependant, l'affec-
tion et l'appréciation n'ont jamais disparu. Il y a eu des silen-
ces, certes, mais 'admiration n'a jamais faibli.

Aujourd’hui, toute lacommunauté paroissiale et tous ceux qui
lisent ces lignes doivent savoir que nous vivons une journée
grises, mais aussi lumineuse : une journée ou se mélent sen-
timents de tristesse et de gratitude, de départ et d’espoir. La
vie,comme nous le savons bien, est cette combinaison d’émo-
tions, de hauts et de bas, comme les rythmes du coeur et les
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pages de l'histoire. Nous savons qu’une longue et fructueu-
se étape de votre vie missionnaire touche a sa fin et qu’une
nouvelle commence, dansle pays ou vous étes né et que vous
avez quitté alors que vous étiez si jeune, plein d’enthousias-
me et de réves.

Aujourd’hui, c’est Paques : ily alamort etily a la vie,ily a
l'adieu etilyal'espoir.

Et méme si vous avez souvent évité de recevoir des éloges,
aujourd’hui, C’est a votre tour de les entendre. Car nous som-
mes en présence d’'un homme de chair et de sang, mais aus-
si d’un témoin de foi et de cohérence, et rien de ce que nous
disons n’est exagéré.

Nous faisons nos adieux au courageux missionnaire qui, un
jour,adécidé deveniren Amérique alors que c’était audacieux
de le faire ; celui qui sest aventuré dans le Quiché bien-aimé
etlongtemps martyrisé, ou les MSC ont semé avec amour les
premiéres graines de I'Evangile, laissant derriére eux des tra-
ces, des projets et méme le sang de leurs meilleurs fils. Vous
étes arrivé avec une vigueur nouvelle, une énergie nouvelle
et une maniére renouvelée d’étre Eglise. Et depuis lors, nous
VOUS avons vu agir avec conviction, intelligence et une pro-
fonde spiritualité.

Aujourd’hui, nous saluons l'authentique missionnaire, celui
qui, dans tout ce qu'’il faisait, savait qu’il était envoyé, témoin
etserviteur.

Nous faisons également nos adieux au curé respectueux, a
’homme sérieux et organisé qui traitait tout le monde avec
dignité. Au prétre qui écoutait, guidait, partageait avec les je-
unes et les moins jeunes, qui savait plaisanter avec simplici-
té et aborder les gens avec humilité. A ’homme discret qui
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brisait la glace par un salut fraternel et qui trouvait dans une
conversation sur le football un pont pour atteindre le coeur.
Aujourd’hui, nous remercions le formateur et I'enseignant qui
a semé en beaucoup d’entre nous de profondes convictions
sur la vie missionnaire consacrée. Vous nous avez formés par
votre témoignage, avec solidité et profondeur. Plusieurs gé-
nérations de MSC portent votre empreinte : vous nous avez
appris a aimer la Congrégation et a vivre chaque jour en co-
hérence avecelle. Cette semence a porté sesfruits, et d’autres
récoltes sont encore a venir.
Nous faisons également nos adieux au supérieur et au pro-
vincial qui, avec d’autres fréres de grande valeur, ont travai-
lé avec vision et détermination pour consolider notre famille
religieuse sur ces terres. Votre leadership a été déterminant
danslatransition de la pro-province a la province, et votre em-
preinte estvisible dans les structures solides qui nous soutien-
nent aujourd’hui. Vos dons d’organisation et votre vision de
l'avenir ont marqué chaque responsabilité que vous avez as-
sumée. Vous vouliez vous assurer que nous étions bien enra-
cinés, fideles au réve de Jules Chevalier, ce jeune homme de
30 ans qui, en 1854, a donné vie a cette petite mais passion-
née famille missionnaire.
Nous ne pouvons oublier ’lhomme clé dans la cause de béa-
tification de nos martyrs MSC du Quiché et d’autres compag-
nons. La province et I'Eglise du Guatemala vous seront tou-
joursreconnaissantes pourvotretravailinlassable. La minutie
avec laquelle vous avez préparé la documentation était ad-
mirable, et les corrections a Rome ont été minimes: un signe
clair de votre dévouement et de votre soin. Grace a vous et a
beaucoup d’autres, nous célébrons aujourd’hui avec fierté la
mémoire de nos témoins.
Enfin, nous faisons nos adieux a notre compagnon de route,
missionnaire exemplaire qui n’ajamais été source de scanda-
le, mais plutdt de respect et de gratitude. Vous partez, mais
vous nous laissez un immense héritage : celui d’'un homme
cohérent, travailleur, fidéle et profondément humain.
Nous continuerons a assimiler votre retour en Espagne avec
nostalgie, mais aussi avec espoir. Peut-étre que, au fond de
vous, vous répéterez cette phrase de I'Evangile : « Nous som-
mes des serviteursinutiles ; nous avons seulement fait ce que
nous devions faire. »
Et peut-étre n'aimez-vous pas recevoir autant de compliments
— nous le savons — mais nous ressentons le besoin de vous
diretout cela.
Nousvous souhaitons tout le meilleur dans cette nouvelle éta-
pe de votre vie. Vous partez, mais votre héritage reste.
Vous restez dans notre mémoire, dans nos coeurs, dans cet-
teville au printemps éternel et dans chaque recoin dela Casa
deEl Tesoro.
Vous partez... mais vous restez. Adieu, frére.
Gardez-nous dans vos priéres, comme nous vous garderons
dans les notres.
Avec une affection fraternelle,
Le Supérieur provincial MSC
d’Amérique Centrale - Mexique et son Conseil
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Des hommes en mission

Cela fait pres de trois ans que je suis au Japon, mais cest la
premiére fois que je participe a la retraite annuelle avec la
communauté. Les années précédentes, je restais a l'écart car
jétais occupé par les cours de japonais a l'université Nanzan
des SVD. Cela dit, cest en fait ma deuxiéme retraite annuelle
cette année, carenjuillet, je suis retourné au Vietnam pour re-
joindre les MSC |a-bas pour la retraite « Gifted and Blessed »
(Doués et bénis) en tant que membre de la province austra-
lienne. Cette fois-ci, nous étions 15, dont le pere Edwin, pro-
vincial des MSC Philippines, qui rendait visite aux deux MSC
philippinsinstallés depuis longtemps au Japon (le pére Joey
Mission et le pere Rey Tibon).

Le lieu de la retraite était familier a la plupart d’entre nous.
Beaucoup viennent ici chaque année depuis des décennies,
bien avant ma naissance. C’est ['un des meilleurs endroits
pour admirer le mont Fuji, a Susono, dans la préfecture de
Shizuoka. Pourtant,mémesilon s’y habitue, la beauté épous-
touflante de cette montagne sacrée etemblématique ne s'es-
tompe jamais. Mémesil'on ditqu’elle pourraitentreren érup-
tion un jour, C’est peut-étre la le charme de l'éternité, toujours
vivante, toujours nouvelle.

Chaque jour, deux conférences étaient données par le pere
Bram, une session plus exploratoire le matin et une autre plus
intégrative l'apres-midi. Apres notre réflexion individuelle du
matin, nous nous réunissions en petits groupes pour parta-
ger. Lapres-midi, nous célébrions lamesse ensemble et le soir,
nous terminions par l'adoration eucharistique. Pour moi, ces
moments de calme devant Jésus dans le Saint-Sacrement
étaient vraiment spéciaux.

Un élément nouveau et significatif cette année était la com-
pagnie de notre saint nouvellement canonisé, Pierre To Rot.
Inspirés et guidés par son témoignage, nous nous sommes
plongésdans laréflexion et la priere sur le theme : « DESHOM-
MESAVEC UNE MISSION. » Il semble que chacun d’entre nous
aitcommencé parlaméme réponse généreuse et confiante «
Me voici, Seigneur », tout comme le jeune Samuel enthousias-
te. Et depuis ce premier « oui », beaucoup d’autres « oui » ont
suivi. Nous avons laissé Dieu nous guider, nous semer dans
son champ, cette terre du Japon, avec ses caractéristiques
uniques. Ici, que l'on soit en mission depuis plus de six déce-
nnies ou aussi novice que moi, nous suivons tous le méme
chemin, celui de la graine qui est semée dans la terre et meu-
rt pour porter du fruit.

Nous sommes invités a vivre 'humilité de la graine enfouie
dans laterre profonde, le mystére de Nazareth, le colit du mar-
tyresilencieux, silencieux et non fermé. Des graines fragiles qui
portenten elles la spiritualité du cceuretla lumiere de lespoir.
LaviedesaintPierre To Rot nous encourage grandement. Il est
le fruit de la mission MSC en Papouasie. Bien que la graine de
moutarde soit la plus petite de toutes les graines, elle est de-
venue un arbre ol les oiseaux du ciel peuvent habiter. Et cette
graine, bien qu’elle nait jamais vu le jour ou la plante de mou-
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tarde aatteint la lumiére, avait déja pris part a unetelle joie au
moment méme ou elle s’est généreusement abandonnée.
Pour chacun de nous, l'histoire de la graine, le chemin de la
mission, nest pas quelque chose qui donne des résultats im-
médiatement visibles, mais un appel a la fidélité. Fideles, et
désireux de rester fideles jusqu’a la fin. Malgré notre fragili-
té et notre faiblesse, une fois encore, nous voulons répondre
comme Pierre l’a fait lorsque le Seigneur lui a demandé : «
M’aimes-tu plus que ceux-ci ? ». Car c’est 'amour du Christ
qui nous anime. La-bas, au loin, le mont Fuji était la comme
toujours, beau et captivant, méme si certains joursiil était ca-
ché derriére les nuages. Pourtant, la montagne reste, certai-
ne atravers les ages. Et a ce moment-13, j’ai senti que je com-
prenais quelque chose : la fidélité de Dieu est bien plus belle
et bien plusinébranlable que cela.
Nous avons terminé la retraite dans la gratitude et I'espoiren
récitant nos voeux apres lamesse de clture. Nous avons éga-
lement rendu un hommage officiel au pere Kenji, qui parten
mission. Bien que son voyage en Nouvelle-Zélande ne dure
quesix mois, afin d’aider les MSC vietnamiens a établir et a sta-
biliser leur nouvelle communauté, le fait d’envoyer un mem-
bre de cette maniére est vraiment communautaire et profon-
démentsignificatif pour une petite communauté commecelle
du Japon, dont le personnel est limité. Ubique !

Le Dinh Vinh Toan, MSC (Vietnam)
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L'amour humain et lamour divin du Sacré-Ceoeur

Nous avons organisé une retraite a la Maison de formation
Sainte-Julie Billiart, propriété des sceurs SPM a Lawang, dans
lest de Java. Il y avait 27 participants. Notre animateur était
le pere Johny Astanto. Le théme de la retraite était 'amour
humain et 'amour divin du sacré-cceur (inspiré de lencycli-
que Dilexit Nos).

Jour 1. Ouverture avec une courte conférence pour exa-
miner le contexte de notre retraite, basée sur 'encyclique
Dilexit Nos du pape Francois. Partant du monde troublé
d’aujourd’hui, qui a conduit le pape Frangois a réfléchir sur
ce monde et sur ce que nous devons faire, a savoir com-
prendre le monde et revenir au coeur comme centre de la
vie qui a été perdu.

Jour II. Retour au coeur. Nous sommes invités a voir
limportance du « coeur » comme centre de la vie authen-
tique, des décisions et de la communion. En voyant ce qui
touche le coeur et ou nous en sommes.

Tout d’abord, en observant et en comprenant la situation
mondiale actuelle, décrite comme une époque d’anxiété et
desuperficialité. Le sociologue Zygmunt Bauman appelle cela
la « société liquide », caractérisée par une incertitude cons-
tante, desidentités fluides/changeantes, des relations socia-
les fragiles, des changements rapides et une instabilité insti-
tutionnelle. Tout cela a donné naissance au phénomeéne des
« étrangers », a I’érosion de l'engagement et de la loyauté, au
consumérisme relationnel, a lindividualisme et alafragmen-
tation au sein des communautés, ainsi qu’a la peur du chan-
gementetde l'inutilité. Enfin de compte, celaa conduita une
crise du « manque de coeur » /de linsensibilité, a un manque
de sensibilité du coeur. Cela affecte également la vie des per-
sonnesreligieuses,avec un appauvrissement dusensdelavie
etdes relations, une vie régie par la routine, un travail axé sur
des objectifs, de sorte que : l'activisme remplace les rencon-
tres, 'image de soi remplace l'authenticité/le moi authenti-
que, le bruit/l'agitation remplace le silence. Ce type de vie di-
vise nos cceurs et nous fait perdre l'unité intérieure qui nous
permet de discerner, d’aimer et de servir avec authenticité.

Le pape Frangois insiste sur 'importance de revenir au coeur
etde l'accueillircomme source de vie, ou nous pouvons trou-
ver Dieu et notre véritable moi. Nous pouvons apprendre des
Ecritures comment comprendre le sens du coeur et réchauffer
anouveau nos coeurs. Nous sommes également invités a voir
le coeur du Christ comme un élément unificateur : le coeur hu-
main et le coeur divin. Lévénement de I'Incarnation devient le
centredela réflexion surle cceur divin et le coeur humain.Nous
sommes invités a nous renouveler en retournant au coeur et
en redécouvrant tout ce qui a été perdu au fil du temps.

Jour Ill. Ecole du ceeur. Le troisiéme jour, nous voyons
les actions et les paroles de ’Amour divin comme une
expression de '’Amour de Jésus. Nous sommes invités a
apprendre des gestes et des actions humains et divins de
Jésus, afin de devenir plus ouverts et généreux comme le
Ceeur de Jésus, dans un esprit de kénose. Unir nos attitu-
des, les joies et les peines de notre vie de dévotion et de
mission avec le Cceur de Jésus.

Les gestes d'amour sont 'amour actif de Dieu, 'amour de Dieu
quise manifeste dans des actions concretes a la fois humaines
et divines, "Amour incarné dans ’homme Jésus, si proche, si
tangible, si palpable. Par ses paroles et ses gestes, Jésus expri-
me 'amour de Dieu qui est si proche. Dieu est plein de miséri-
corde et de tendresse. Le Sacré-Coeur de Jésus est la synthe-
se detout I'Evangile, révélé dans sa maniére d’agir et dans ses
paroles. Cela est évident dans le pouvoir du toucher, le regard
de reconnaissance et 'étreinte inclusive. Chaque fois que Jé-
sus utilise le toucher dans des actions concretes envers des per-
sonnes quiveulent étre guéries, des personnes quiveulent étre
libérées. En outre, il a également un regard inconditionnel et
potentiel, affirmant ladignité, invitant au changement et appe-
lant les gens. Le Coeur de Jésus fait de la place a tout le mon-
de et embrasse tout le monde avec un amour inconditionnel.
Le défi consiste a traduire les gestes du Coeur de Dieu dans no-
tre vie quotidienne avec

1. Letoucher liturgique : lorsque nous bénissons, imposons
les mains, donnons l'absolution, nous sommes les mains
de Dieu.
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2. Le regard pastoral : apprendre a rencontrer ceux qui nous
sont confiés, aller au-dela des tiches administratives et des
salutations de routine, prendre soin d’eux.

3. ministére de Proximité: aller vers les marges et toucher ceux
qui sont pauvres, faibles etimpuissants.

Nous sommes également invités a utiliser le langage du
ceeuren:

- Préchant avec empathie : comment nous préchons, prodi-
guons des conseils et parlons dans notre vie quotidienne

- Devenant des amis de confiance, en construisant le silence
intérieur et l'intimité avec Jésus

-Encourageant et renforcant : en reconnaissant la bonté et le
potentiel des autres.

Vivre a partir d’un coeur transpercé avec:

-Un esprit de sacrifice et de dépouillement

- Pratiquer 'amour actif

- Etre une source de vie

Jour IV. La dévotion au Sacré-Coeur de Jésus : une ex-
pression profonde de lidentité et de la mission de
PEglise. Nous sommes invités a puiser dans esprit mis-
sionnaire du Cceur de Jésus en étant préts a étre envoyés
comme le Coeur de Jésus dans le monde, ce qui s’exprime
par un engagement personnel.

La dévotion au Sacré-Ceeur est tres pertinente car elle révele
le coeur de lidentité chrétienne, qui est de vivre et d’aimer a
partir du Coeur du Christ. De plus, nous sommes invités a fai-
re réparation avec un nouveau sens: avec le Christ, construire
unecivilisation de 'amour pour lutter contre les structures du
péché, guérir les relations et reconstruire les liens de fraterni-
té, nous offrira son amour miséricordieux et devenir une mis-
sion en proclamant 'amour de Dieu au monde.
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Nous sommes également invités a renouveler notre vie et no-
tre ministére en construisant une intimité dans la priére avec
Lui,en entrant dans I'espace sacré qui est en nous pour nous
unir au battement du Coeur de Dieu afin de découvrir notre
vocation et le feu de notre mission.

Jour V. Mission Compassio. A partir d’une expérience
profonde de 'amour de Dieu, trouvé dans le Coeur de Jé-
sus, nous arrivons a la conviction que Dieu est Amour, ce
qui nous pousse a proclamer I'amour de Dieu au monde,
afin que le monde connaisse l'amour de Dieu. Notre vie de-
vient un témoignage continu de lamour de Dieu en parta-
geant cet amour parmi nos freres et sceurs.
Nous sommesinvités a accomplirla mission Compassio pour
le monde, a prier et a nous mobiliser pour relever les défis au-
xquels sont confrontés ’lhumanité et la mission de IEglise,
en nous laissant entrainer dans une culture de la rencontre,
carnous sommes toujours unis au Coeur de Jésus et rendons
nos cceurs semblables au Sien en tant que Missionnaires du
Sacré-Ceeur. Nous sommes invités a voir avec des yeux nou-
veaux, a savoir les yeux de Jésus, avec un coeur plein d’amour
etdetendresse, sans nous laisser emporter par 'atmosphere
qui découle de l'événement joyeux de la Résurrection.
La mission Compassio est 'essence méme de Dieu et de son
abandon parfait et total, en livrant son Fils unique en union
avec le Saint-Esprit.
Au cours de cette retraite, nous sommes invités a la réflexion
personnelle et au discernement communautaire, ainsi qu'au
partage en groupes. Nous avons également l'occasion de
nous renouveler et de nous réconcilier ou de nous repentir,
en reconstruisant notre engagement personnel.

Dwi Rahadi (Province indonésienne)

Construire une communauté sage et heureuse

17 confreres MSC entrent dans le silence a Taroanggro, Kapencar — Wonosobo Est

Autotal, 17 confréres de la province MSC (Missionnaires du Sa-
cré-Coeur de Jésus) et de la communauté de la maison mére
aJakarta ont participé a uneretraite annuelleintensive du 10
au 15novembre 2025, au Centre de spiritualité MSC, a Taroan-
ggro, al'estde Wonosobo, dans le centre de Java. Surletheme
« Construire une communauté sage et heureuse », cette retrai-
teaétéun momentcrucial pour réfléchiralappel alavie com-
munautaire et a la mission, loin de 'agitation de la capitale.

Départ tot le matin, arrivée au crépuscule. Le grou-
pe, composé de 12 confreres de la province et de lamaison
mere, a quitté Jakarta le 9 novembre 2025 a 7 heures du
matin, deux confréres de la maison de priere pour person-
nes agées de Purworejo et trois confreres du noviciat de
Karanganyar, et est arrivé dans 'apres-midi a 'endroit géré
par le frére Kamto, le pere Stef Sumpana et Mgr Nico Adise-
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putra.La retraite était spécifiquement accompagnée par le
frére Petrus Anjar Trihartono FIC, directeur de la maison de
retraite Roncalli, a Salatiga.

Le silence absolu, clé de la réflexion. Le premier jour,
lundi 10 novembre, les activités ont débuté par une messe
d’ouverture présidée par le responsable de la communau-
té, le P. Yohanes Emanuel K. Toby MSC. Dans son introduc-
tion, le P. Toby a invité les participants a profiter de cette
occasion pour rendre grace, contempler et réfléchir a la
mission en tant que communauté.

Citant la lecture des Saintes Ecritures, le pére Elton a soulig-
né deux aspects importants pour atteindre la sagesse : pre-
miérement, prendre le temps de réfléchir personnellement
ettranquillement, et deuxiemement, apprendre a mieux con-
naitre le Christ.
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« Dans notre congrégation, il n’y a pas de nouveaux venus ni
d’étrangers », cette citation du fondateur est devenue le point
deréférenceinitial pour les participants, comme laindiqué la
session d’introduction a laretraite. Les participants ont ensui-
te été invités a voir, écouter et faire la volonté de Jésus com-
me fondement de la vie communautaire.

Toutau longde laretraite, les participants ont accepté de met-
treen pratique le silentium magnum (silence total), une condi-
tion affirmée par le frere Anjar lors de la premiére session com-
me un moment pour « se détendre, réfléchir, se rafraichir, se
ressourcer et renaitre », en se retirant brievement pour se ra-
pprocher de Dieu et les uns des autres.

Saluer le soleil au pied du Sumbing-Sindoro. Au mi-
lieu de l'intensité des sessions de contemplation de la re-
traite, le comité de la retraite a inséré une activité spéciale
qu’il a appelée « Laudato Si Walk ». Cette activité est de-
venue un point spécial a l'ordre du jour des deuxieme et
troisiéme jour de la retraite au Centre de spiritualité MSC, a
Kapencar, dans 'est de Wonosobo.

S’inspirant de 'encyclique du pape Frangois sur la sauvegar-
de de notre maison commune, les participants ont commen-
cé leurs activités a 5 heures du matin.

La « Laudato SiWalk » est une combinaison d’exercice physi-
que, de marche saine et de contemplation. Les participants
ontmarché dans les environs de Kapencar, respirant l'air frais
du matin touten contemplant la magnifique vallée nichée en-
tre le mont Sumbing et le mont Sindoro. Cette activité n’était
pas seulement axée sur la santé physique, mais aussi surune
réflexion spirituelle sur la nature comme don de Dieu.

Visite fraternelle a Kapencar. Le troisiéme jour de la re-
traite, lactivité « Laudato Si Walk » s'est prolongée par une
chaleureuse visite fraternelle. Tout en faisant de l'exercice
le matin, les confréres ont eu l'occasion de rendre visite a
leurs collégues qui servent a la paroisse Saint-Philippe de
Kapencar, a savoir le pere Leo Sugiono et le péere Paul Ngal-
ngola. En plus de rendre visite a leurs confreres, le groupe
a également rendu une visite fraternelle aux sceurs PBHK
qui travaillent dans la région. Cette visite a réaffirmé l'es-
prit de communio (unité) et de soutien entre les membres
de la congrégation et d’autres ordres religieux sur le terra-
in missionnaire. Cette activité spéciale a réussi a intégrer
le besoin de forme physique, 'admiration pour la création

et le renforcement des liens fraternels dans 'atmosphere
calme et propice a la réflexion de la retraite.

Examiner en profondeur les fondements de la com-
munauté. Les deuxiéme et troisiéme jour, la dynamique
de la retraite s’est concentrée sur les caractéristiques d’une
communauté chrétienne idéale. Le Frére Anjar a encou-
ragé les participants a réfléchir aux fondements premiers
de la communauté : le don et la réception mutuels dans
l'amour, et la présence de la confiance.

La réflexion a principalement porté sur les valeurs pour les-
quellesilfaut lutter: prendre soin, partager, porter (porteren-
semble les fardeaux), se soumettre (abandonner) et servir,
toutes inspirées de la personne de Jésus. Le point culminant
de la contemplation interpersonnelle s'est produit pendant
les séances de partage en groupe. Les participants ont utilisé
laméthode des trois tours de conversation spirituelle pour dé-
couvrir la sagesse communautaire, une sagesse partagée qui
les a renforcés et réconfortés les uns les autres.

Affronter imperfection. A l'aube du quatriéme jour,
jeudi 13 novembre, la retraite s’est concentrée sur la réalité
de la faillibilité humaine. La communauté religieuse a été
reconnue comme « un groupe de pelerins » qui sont encore
imparfaits.

Frére Anjar a clairement rappelé aux participants les 15 maux
énoncés par le pape Frangois qui peuvent nuire aux commu-
nautés, notamment l'arrogance, les commérages et la schi-
zophrénie existentielle. La reconnaissance de ces faiblesses
a donné lieu a l'occasion pour tous les participants de rece-
voirle sacrement de la réconciliation (confession), suivid’une
soirée de contemplation et d’adoration du Saint-Sacrement.

Nouvel engagement et mission permanente
Levendredi 14 novembre a eu lieu la session d’envoi, invitant
les participants a emporter avec eux des provisions spiritue-
lles pour poursuivre leur cheminement vers la construction
d’une vie communautaire sage et heureuse.
« Linvitation a demeurer en Jésus comme le Cépage est la
force de la vie communautaire », tel était le message essen-
tielde l'envoi. La retraite s'est terminée par une messe de cl6-
ture présidée par le P. Ignatius Wong Sani Saliwardaya MSC.
Dans son homélie, le pere Sani a exhorté les membres de la
communauté a détruire leur ancien mode de vie et a s’enga-
ger sincerement a incarner la relation entre consecratio (vie
consacrée), communio (communauté) et missio (mission).
Aprés la retraite, les confreres ont pris le temps de faire une
sortie récréative commune a Moby Paralayang Wonosobo et
ont profité de la beauté naturelle de Dieng. Le voyage de re-
tour comprenait également une bréve visite aux confreres
MSC de la paroisse Saint-Paul de Wonosobo et la participa-
tion a la messe funéraire de la mére du pere Sigit Rianto MSC
a Purwokerto, avant de finalement arriver a Jakarta diman-
chesoir(16/11).

Sisko Alexander, MSC (Province indonésienne)
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PROFESSION ET ORDINATIONS (Octobre-décembre 2025)

VOEU PERPETUELS

Nom Entité Date
Gianluca Pitzolu Espagne 17.10.2025
Mateus Henrique Costa Da Silva Curitiba (Brésil) 22-10-2025
Yordy Henrique Costa Da Silva Irlande 22-10-2025

DIACONAT ORDINATION

Nom Entité Date
Gianluca Pitzolu Espagne 18.10.2025
SACERDOCE ORDINATION

Nom Entité Date
Thanh Van LE, Vu Thanh Nguyen Australie 14.10.2025

NECROLOGIUM (Membres décédés de Octobre-décembre 2025)

Nom Entité Date

Johanes Risse Allemagne du Nord 19.09.2025
JesUs Lada Tufidn Espagne 02.10.2025
Michael Francis Reis Australie 24.10.2025
Johannes Joaquim Maria van Leeuwen Rio de Janeiro (Brésil) 15.11.2025
John Willio Papouasie-Nouvelle-Guinée | 20.11.2025
Thomas Burns Etats-Unis 23.11.2025
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m communications@msc-chevalier.org
Correction francaise:
R a~ Simon Lumpini, MSC
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Que la joie de Noél

nous inspire a transmettre
I'amour de Dieu a tous ceux
que Nous servons,
aujourd’hui et tout au

long de I'année a venir.

Veeux de Noél et de Nouvel an
de 'administration générale
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